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Dohoda o zapocitani pohl’adavok ¢.787/2016

uzatvorena podl'a ustan. § 580 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zékonnik v platnom zneni

I.
ZMLUVNE STRANY

Mesto Sal’a

Zastipeny: Magr. Jozef Belicky, primator mesta
Sidlo: Nam. Sv. Trojice 7, Sal'a 927 15
ICO: 00306185

DIC: 2021024049

Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka
zahrani¢nej banky

IBAN: SK4811110000006627849005
BIC: UNCRSKBX

(d’alej len "UCASTNIK DOHODY V 1. RADE")

a

RIMSKOKATOLICKA CIRKEV, FARNOST SALA - VECA

Zastipena: spravcom farnosti Mgr. Luka$om Stanislavom Buchtom
Sidlo: Rimskokatolicky farsky trad, Rimska 10, 927 05 Sala-Veca
Bankové spojenie: Slovensk4 sporitel'fia, a.s., pobocka Sal'a

¢islo uctu.: 1043052-139/0900
ICO: 34 076 395

(dalej len "UCASTNIK DOHODY v 2. rade”)

(obaja uCastnici dohody d’alej v texte dohody spoloéne ako ,,u¢astnici dohody*)

1I.
UVODNE USTANOVENIA

Diia 27.06.1997 uzatvorili G¢astnici dohody N4jomnd zmluvu ¢. 21/97-maj. v zneni
Dodatkov &.1 aZ 3, na zaklade ktorej mesto Sal’a ako prenajimatel’ prenechal najomecovi
Rimskokatolicka cirkev, farnost’ Sala-Veta do najmu v cene 1,00 Sk/m*/rok, tj. 0,033
Eur/m*/rok, parc. & 3198/113 zastavané plochy anadvoria o vymere 4 844 m?
nachadzajicej sa na ulici Cintorinskej, v Sali-Veéi, vedenej katastralnym odborom

Okresného Giradu Sal'a, v registri CKN pre katastralne tizemie a obec Salana LV &. 1.

Utastnici dohody d’alej uzatvorili Najomnii zmluvu difa 20.08.2007, na zaklade ktorej
Rimskokatolicka cirkev, farnost Sala-Vela ako prenajimatel prenechal najomcovi
mestu Sal’a do najmu pozemok, parcela &islo 3625/1 ostatna plocha o vymere 8 351 m?
a parcela &islo 3625/2 ostatna plocha o vymere 330 m” nachédzajtice sa v cintorine




v Sali-Vedi, vedena katastralnym odborom Okresného tradu Sala, v registﬁ CKN pre
katastralne uzemie a obec Sal’a na liste vlastnictva &islo 58. Najomné bolo stanovené vo
vyske 4 844,00 Sk, t.j. 160,79 Eur.

Zmluvné strany sa v zmysle uvedenych ngjomnych zmliv (N4jomna zmluva & 21/97
-maj. v zneni Dodatkov ¢.1 aZ 3 zo difia 27.06.1997 a Né4jomna zmluva zo diia
20.08.2007) dohodli, 7e platby ztychto dvoch nidjomnych zmliv sa budi riesit
Dohodou o zapocitani pohl'adavok, ktora uzatvoria do 30.11. bezného roka.

IL.
Predmet dohody

Utastnik v 1. rade méd vodi udastnikovi v 2. rade splatntl pefiaznii pohladavku a to
najomné titulom Nijomnej zmluvy zo dita 20.8.2007, vo vyske 4 844,00 Sk, t.160,79
EUR (slovom : jednostosestdesiat eur a sedemdesiatdevit’ centov).

Utastnik v 2. rade mé vo&i téastnikovi v 1. rade splatnid pefiaznti pohladavku ato
nagjomné titulom Néjomnej zmluvy &.21/97-maj. zo dila 27.6.1997 v zneni neskorgich
dodatkov ¢.1 az 3 vo vyske 4 844,00 Sk, t.j. 160,79 EUR

(slovom : jednostoSest'desiat eur a sedemdesiatdevit’ centov).

III.
Zapoctitanie pohladivok

Ugastnici tejto dohody sa dohodli, ze si tymto ukonom zapoéitavaji vzdjomné
pohl'adavky uvedené v ¢1. II. tejto dohody, a to v rozsahu, v akom sa vzajomne kryju.

V désledku uginku zépoétu pohladdvky zmluvnych stran zanikaju v plnom rozsahu.

Zanik oboch pohladédvok podla bodu 2. tohto &ldnku nastane okamihom, kedy sa
vzajomné pohl'adavky po prvykrat stretli, t.j. diom ¢innosti tejto dohody.

IVv.
DORUCOVANIE

Pisomnosti tykajuce sa zavizkov medzi G¢astnikmi, ktoré vyplyvaji z tejto dohody sa
UCastnici zavizujii dorucovat’ postou vo forme doporucenej listovej zasielky. Postou
doruCuje ucastnik dohody - odosielatel pisomnosti druhému udastnikovi dohody
- adresatovi na adresu jeho sidla uvedeného v zahlavi tejto dohody, resp. adresu
pisomne oznament GCastnikom dohody ako kore3pondenénu adresu. Ak nie je mozné
dorugit’ pisomnost’ na tito adresu, povinnost’ odosielatel’a je splnend v defi, ked ju posta
vratila odosielatel'ovi ako nedoruéitelnd zasielku a to bez ohFadu na dévod, pre ktory sa
Ju nepodarilo dorugit’.




Utastnici dohody sa vyslovne dohodli na opravneni dorudovat pisomnosti tykajice sa
zavizku medzi G¢astnikmi dohody, ktoré vyplyvaju z tejto dohody i prostrednictvom
¢ — mailu a/alebo faxu. Pisomnost doru¢entt prostrednictyom faxu a /alebo e — maily
treba doplnit’ najneskdr do troch dni predloZzenim origindlu spdsobom podla
predchddzajiiceho odseku tohto Clanku.

V.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Dohoda nadobtda platnost’ diiom jej podpisania G¢astnikmi dohody a od tohto momenty
Je pre udastnikoy dohody pravne zavizn4 a U¢innost’ nadobudne dfiom nasledujtcim po
dni jej zverejnenia internetovej stranke tGidastnika dohody v 1. rade.

Dohoda je vyhotovens v troch (3) rovnopisoch povahy originilu, Géastnik dohody v 1.
rade obdrzi dve (2) vyhotovenia a tidastnik dohody v 2. rade obdrsi jedno (1)
vyhotovenie.

Utastnici dohody vyhlasujd, Ze si text tejto dohody riadne a désledne precitali, jej
obsahu a pravnym téinkom nej vyplyvajticich porozumeli, ich prejavy vole vyjadrené
pisomne v tejto dohode sg dostato¢ne jasné, uréité a Zrozumitel'né, podpisujuce osoby
st opravnené k podpisu tejto dohody a na znak sthlasu Jju podpisali.

Za ndjomcu:



